Iceland [P[D]

Liechtenstein
Norway grants
Zalacznik nr 2 do zapytania ofertowego
UMOWA nr
(zwana dalej ,,Umow3a”)
zawarta w Warszawie, dnia ............ 2022 r. pomiedzy:

Skarbem Panstwa - Gléwnym Inspektoratem Ochrony Srodowiska z siedzibg w Warszawie,
kod pocztowy: 02-362, ul. Bitwy Warszawskiej 1920 r. 3, NIP: 526-16-50-857, REGON:
000861593, zwanym dalej ,,Zamawiajacym”, reprezentowanym Przez ............cceoeeeeiuenneennannn.
....................................................................................... , Wimieniu i na rzecz
ktérego, na podstawie UPOWAZNICNIA NT ....ovueeneieniiiiieeiieaneanee, dziata ........................

............................................................................................................ zwanym
dalej ,,Wykonawcg”

(wydruk informacji odpowiadajgcej odpisowi aktualnemu z rejestru przedsiebiorcow KRS
Wykonawcy albo wydruk z CEIDG Wykonawcy stanowi Zatgcznik nr 4 do Umowy)

dalej tacznie zwani ,,Stronami” lub kazdy z osobna ,,Strong”
0 nastepujacej tresci:

§ 1 Przedmiot Umowy

1. Wykonawca zobowigzuje si¢ na zamowienie Zamawiajacego zaprojektowac¢ i wykonaé
biuletyn informacyjny na potrzeby realizacji projektu pn. ,,Wzmocnienie oceny depozycji
atmosferycznej w Polsce w oparciu o doswiadczenia norweskie”, W ramach programu
,Srodowisko, Energia i Zmiany Klimatu”, obszaru ,,f.agodzenie zmian klimatu i adaptacja do
ich skutkow”, finansowanego ze srodkow Mechanizmu Finansowego Europejskiego Obszaru
Gospodarczego na lata 2014-2021, zwane dalej ,,Przedmiotem Umowy”.

2. Szczegodlowy zakres Przedmiotu Umowy okresla opis przedmiotu zamoéwienia, stanowiacy
zatacznik nr 1 do Umowy.

§ 2 Wykonanie i odbiér Przedmiotu Umowy

1. Wykonawca zobowigzuje si¢ wykona¢ Przedmiot Umowy, o ktorym mowa w § 1 w terminie
do 30 listopada 2022 r2.

2. Odbiér Przedmiotu Umowy nastgpi na podstawie protokotu zdawczo-odbiorczego, spisanego
przez przedstawicieli Zamawiajacego i Wykonawcy, w terminie 14 dni roboczych od dnia

! Dane wykonawcy zostang uzupehione zgodnie z jego oferta.
2 Ostateczny termin moze ulec zmianie i zostanie wpisany w zaleznosci od oferty Wykonawcy.
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otrzymania przez Zamawiajacego zawiadomienia od Wykonawcy o wykonaniu Przedmiotu
Umowy i przestania jego wynikow, okreslonych w zatgczniku nr 1.

3. Jezeli podczas odbioru okaze si¢, ze przedmiot odbioru wymaga poprawek lub zmian, w celu
zapewnienia jego zgodnosci z zakresem Przedmiotu Umowy, okreslonym w zatgczniku nr 1,
Wykonawca zobowigzuje si¢ do nieodplatnego dokonania wszelkich zmian i1 poprawek
w terminie oraz zgodnie z zaleceniami ustalonymi w protokole zdawczo-odbiorczym.

4. Do odbioru poprawionego przedmiotu umowy stosuje si¢ ust. 3 — 4.

Przedmiot Umowy uwaza si¢ za wykonany w terminie, jezeli zostanie przekazany do odbioru
w terminie i w formie niewymagajacej poprawek.

6. Wykonawca jest uprawniony do przestania faktury po podpisaniu protokotu zdawczo-
odbiorczego stwierdzajacego wykonanie Przedmiotu Umowy.

§ 3 Potencjal kadrowy

Wykonawca o$wiadcza, ze posiada odpowiedni potencjal kadrowy i techniczny, ekonomiczny
I organizacyjny, dajacy rekojmi¢ wykonania zobowigzan wynikajacych z niniejszej umowy
Z nalezyta starannoscia.

§ 4 Wynagrodzenie i warunki ptatnosci

1. Wykonawcy z tytutu prawidlowego wykonania Umowy, w tym udzielenia/ przeniesienia
na rzecz Zamawiajgcego praw autorskich w zakresie 1 na polach eksploatacji okreslonych w § 5
przyshuguje tacznie wynagrodzenie brutto  ............. zt (stownie:
................................... z}), ptatne po wykonaniu Przedmiotu Umowy.

2. Zamawiajacy dokona zaptaty po przyjeciu Przedmiotu Umowy przez Zamawiajacego,
przelewem na rachunek bankowy Wykonawcy wskazany na fakturze, w terminie 30 dni od dnia
otrzymania przez Zamawiajacego prawidtowo wystawionej faktury.

3. Podstawg do wystawienia faktury za wykonanie Przedmiotu Umowy jest przyje¢cie Przedmiotu
Umowy przez osob¢ upowazniong ze strony Zamawiajacego, potwierdzone protokotem
zdawczo-odbiorczym.

4. Zamawiajacy zastrzega sobie prawo wstrzymania platnosci w sytuacji, gdy faktura zostanie
btednie wystawiona lub wystawiona niezgodnie z Umowa, do czasu wyjasnienia niezgodnosci,
0 czym Zamawiajacy niezwlocznie poinformuje Wykonawce.

5. Wpynagrodzenie, o ktorym mowa w ust. 1, pokrywa wszystkie koszty zwiazane z wykonaniem
Przedmiotu Umowy.

6. Wynagrodzenie, o ktorym mowa w ust. 1, obejmuje takze wynagrodzenie z tytutu przeniesienia
przez Wykonawce na Zamawiajacego autorskich praw majatkowych do Przedmiotu Umowy
na wszystkich polach eksploatacji tacznie, powstalych w wyniku realizacji niniejszej Umowy,
zgodnie z § 5.

7. Za date dokonania ptatnosci Strony Umowy przyjmujag date obcigzenia rachunku
Zamawiajacego.

8. Wynagrodzenie bedzie finansowane ze $rodkéw Mechanizmu Finansowego Europejskiego
Obszaru Gospodarczego (MF EOG) na lata 2014 — 2021 w ramach Programu ,,Srodowisko,
Energia i Zmiany Klimatu”, obszar ,fagodzenie zmian klimatu 1 adaptacja do ich skutkow”
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w ramach projektu pt. ,,Wzmocnienie oceny depozycji atmosferycznej w Polsce w oparciu
0 doswiadczenia norweskie” i wspotfinansowania krajowego wyptacanego

przez Zamawiajacego.
9. Wyptata wynagrodzenia zostanie dokonana na nastepujacych zasadach:

1) w zakresie srodkow MF EOG na lata 2014-2021 wyplata zostanie zrealizowana
przez Bank Gospodarstwa Krajowego (BGK) na podstawie wystawionego i przekazanego
przez Zamawiajacego do BGK zlecenia platnosci w wysokosci 85% kwoty rachunku,

2) w zakresie $rodkéw wspoOHinansowania krajowego zostanie wystawiony przelew
ptatnosci z rachunku bankowego Zamawiajacego w wysokosci 15% kwoty rachunku.

§5 Prawa autorskie i majatkowe
1. Wykonawca o$wiadcza, ze:

1) do wszelkich powstalych w ramach realizacji Przedmiotu Umowy efektow dziatalnosci
Wykonawcy stanowigcych utwor w rozumieniu przepisow ustawy z dnia 4 lutego 1994 r.
0 prawie autorskim i prawach pokrewnych (Dz. U. z 2021r. poz. 1062), (dalej jako
ustawa 0 prawie autorskim) beda mu przystugiwac autorskie prawa majatkowe tak, aby
niniejsza umowa zostata zrealizowana;

2) wszelkie powstale w ramach realizacji Przedmiotu Umowy efekty dziatalnosci
Wykonawcy stanowigce utwor w rozumieniu przepisOw ustawy o prawie autorskim nie
beda zawiera¢ niedozwolonych zapozyczen z utworéw o0sOb trzecich oraz nie beda
obcigzone zadnymi innymi prawami osob trzecich, nie posiadajg zadnych wad prawnych
ani nie beda ogranicza¢ Zamawiajacego w Korzystaniu z tych doébr w inny sposob niz
wyraznie opisany hiniejszg umowa;

3) ani on, ani tworcy utworOw w rozumieniu ustawy o prawie autorskim, nie beda
wykonywac¢ autorskich praw osobistych do Przedmiotu Umowy/wynikow Przedmiotu
Umowy bedacych utworami w rozumieniu przepisOw ustawy o prawie autorskim,
w zakresie nienaruszalno$ci tresci 1 formy Przedmiotu Umowy/wynikéw Przedmiotu
Umowy bedacych utworami w rozumieniu przepisow ustawy o prawie autorskim, ich
rzetelnego wykorzystania oraz w zakresie nadzoru nad sposobem korzystania
Z Przedmiotu Umowy/wynikow Przedmiotu Umowy bedacych utworami w rozumieniu
przepisOw ustawy o prawie autorskim oraz decydowania o pierwszym udostgpnieniu
wynikow publiczno$ci, w stosunku do Zamawiajacego, jego nastgpcOw prawnych,
licencjobiorcow, o0sOb trzecich dziatajacych na zlecenie Zamawiajacego oraz
kazdoczasowego wiasciciela autorskich praw majatkowych do  Przedmiotu
Umowy/wynikow Przedmiotu Umowy bedacych utworami w rozumieniu przepisow
ustawy o prawie autorskim.

2. Wpykonawca z dniem podpisania protokotu odbioru Przedmiotu Umowy przez Zamawiajacego,
stwierdzajacego wykonanie Przedmiotu Umowy, w ramach wynagrodzenia, o ktorym mowa
w § 4 ust. 1, przenosi na Zamawiajgcego autorskie prawa majatkowe do wszelkich wynikow
Przedmiotu Umowy powstatych w ramach realizacji Umowy, w szczegolnosci biuletynu
| projektow biuletynu, stanowigcych utwér w rozumieniu przepisOw ustawy 0 prawie
autorskim. Przeniesienie autorskich praw majatkowych dotyczy wszystkich produktow
wytworzonych  lub zmodyfikowanych w  wykonaniu niniejszej umowy i obejmuje
nieograniczone w czasie oraz nieograniczone terytorialnie korzystanie irozporzadzanie
utworami na polach eksploatacji okreslonych w art. 50 ustawy z dnia 4 lutego 1994 r. o prawie
autorskim i prawach pokrewnych (Dz. U. z 2019 r. poz. 1231, z pdzn. zm.), zar6wno w catosci
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jak 1 w czgéciach, samodzielnie jak i w ramach materialdow opracowywanych przez
Zamawiajgcego, a w szczegdlnosci na nastepujacych polach eksploatacji:

1) w zakresie utrwalania i zwielokrotniania utworu — wytwarzanie okre$long technika
egzemplarzy utworu, w tym technikg drukarska, reprograficzng, zapisu magnetycznego
oraz technika cyfrowa;

2) w zakresie obrotu oryginalem albo egzemplarzami, na ktoérych utwoér utrwalono —
wprowadzanie do obrotu, uzyczenie lub najem oryginatu albo egzemplarzy;

3) w zakresie rozpowszechniania utworu w sposob inny niz okreslony w pkt 2 — publiczne
wykonanie, wystawienie, wyswietlenie, odtworzenie, a takze publiczne udostepnianie
utwordéw w taki sposob, aby kazdy moglt mie¢ do niego dostep w miejscu i czasie
przez siebie wybranym, w tym umieszczanie na serwerach WWW, wykorzystanie jako
zrédha informacji w zakresie ochrony srodowiska.

3. Wykonawca z dniem podpisania protokotu odbioru Przedmiotu Umowy przez Zamawiajacego,
stwierdzajacego wykonanie Przedmiotu Umowy, w ramach wynagrodzenia, 0 ktorym mowa
w§ 4 ust. 1, przenosi na Zamawiajacego wylaczne prawo do wykonywania utworu
w rozumieniu art. 2 ust. 1 ustawy o prawie autorskim, autorskic prawa zalezne, prawo
do wyrazenia zgody na wykonanie praw zaleznych do wszelkich powstatych w ramach
realizacji pracy efektow dziatalnosci Wykonawcy stanowigcych utwor w rozumieniu przepisow
ustawy o prawie autorskim, a takze prawo do wtornego ich wykorzystania w catosci lub
W istotnej czesci, co do jakoSci 1 ilosci — na wszystkich okre§lonych w ust. 2 polach
eksploatacji, w odniesieniu do wszelkich powstatych w ramach realizacji Umowy wynikow
Przedmiotu Umowy stanowigcych utwor w rozumieniu przepisow ustawy o prawie autorskim
bez ograniczen terytorialnych iczasowych oraz bez prawa Wykonawcy do odrebnego
wynagrodzenia z tytutu eksploatacji utwordéw zaleznych.

4. Z dniem podpisania protokolu zdawczo-odbiorczego i zaplaty wynagrodzenia Zamawiajacy
nabywa prawo wilasnosci wszystkich egzemplarzy 1 no$nikow elektronicznych, ktore powstaty
w wyniku wykonania Przedmiotu Umowy — w ramach wynagrodzenia, 0 ktorym mowa w § 4
ust. 1.

5. Wytworzone w ramach realizacji Przedmiotu Umowy efekty dziatalnosci Wykonawcy beda
wlasnoscig Zamawiajacego, ktory bedzie moégt dowolnie nimi dysponowaé. Wykonawcy
nie bedzie przystugiwa¢ prawo do wykorzystywania i publikacji efektow Przedmiotu Umowy
bez zgody Zamawiajgcego, wyrazonej w formie pisemnej pod rygorem niewaznosci.

§ 6 Zasady wspolpracy

1. Wykonawca wykona Przedmiot Umowy przy uzyciu wilasnych narzedzi i na wiasnych
materiatach.

2. Wykonawca zobowigzuje si¢ do  wykorzystywania informacji  udostepnionych
przez Zamawiajacego wyltacznie do realizacji niniejszego Przedmiotu Umowy. Wykonawcy
nie przysluguje prawo do kopiowania, przetwarzania poza Umowa i udostgpniania tych
informacji osobom trzecim, z zastrzezeniem § 8 ust. 11 2.

3. Wykonawca zobowigzuje si¢ do:

1) niezwlocznego informowania Zamawiajacego o wszelkich trudnosciach zwigzanych
z wykonywaniem Przedmiotu Umowy,

2) Dbiezacego udzielania informacji i wyjasnien o postgpie w wykonywaniu Przedmiotu
Umowy, na kazde zadanie Zamawiajgcego,
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3) wspolpracy z Zamawiajacym w celu terminowej realizacji Przedmiotu Umowy.

4. Zamawiajacy ma prawo kontrolowaé postepy wykonywania Przedmiotu Umowy oraz jego
jako$¢ iupowaznia do wykonywania tych czynno$ci swoich przedstawicieli:

5. Do utrzymywania kontaktu z Zamawiajagcym i udzielania mu informacji i wyjasnien
Wykonawca wyznacza swojego przedstawiciela: ...............................

§ 7 Kary umowne

1. W razie niewykonania albo nienalezytego wykonania Przedmiotu Umowy lub niewykonania
Umowy w terminach okreslonych w § 2 ust. 1, Zamawiajacy moze:

1) odstgpi¢ od niniejszej Umowy w catosci lub w czesSci w terminie 15 dni liczac od dnia
dowiedzenia si¢ o podstawie odstapienia i zada¢ od Wykonawcy zaptaty kary umownej w
wysokosci 15% umowionej kwoty tacznego wynagrodzenia brutto, o ktorym mowa w § 4
ust. 1, albo

2) udzieli¢ dodatkowego terminu nalezytego wykonania niniejszej Umowy i zadaé
od Wykonawcy zaptaty kary umownej w wysokosci 0,2% umowionego tacznego
wynagrodzenia brutto, o ktérym mowa w § 4 ust. 1 za kazdy rozpoczety dzien zwloki
w stosunku do termindéw okreslonych w § 2 ust. 1-2, a w przypadku bezskutecznego
uptywu dodatkowego terminu nalezytego wykonania niniejszej Umowy, Zamawiajacy
ma prawo odstapi¢ od Umowy, w terminie 15 dni liczac od dnia dowiedzenia si¢
0 podstawie odstgpienia.

2. Kary umowne, o ktorych mowa w ust. 1, moga by¢ potragcone z wynagrodzenia naleznego
Wykonawcy, 0 ktorym mowa w § 4 ust. 1 lub mogg by¢é wnoszone na podstawie odrebnego
wezwania do zaplaty.

3. W przypadku innym niz okreslony w ust. 2, Wykonawca zobowigzuje si¢ do zaptaty kary
umownej, o ktorej] mowa w ust. 1 wterminie 12 dni od dnia dorgczenia mu wezwania
do zaptaty kary umownej, na rachunek okreslony przez Zamawiajgcego w wezwaniu.

4. Zamawiajacy zachowuje prawo zadania odszkodowania przenoszacego wysokosé
zastrzezonych w niniejszej Umowie kar umownych.

5. Laczna maksymalna wysokos¢ kar umownych nie moze przekroczyé 30% lacznego
wynagrodzenia brutto, o ktorym mowa w § 4 ust. 1 Umowa.

§ 8 Podwykonawstwo

1. Wykonawca nie moze powierzy¢ wykonania Przedmiotu Umowy lub jego czesci
podwykonawcy bez wczesniejszej zgody Zamawiajacego wyrazonej w formie pisemnej pod
rygorem niewaznosci.

2. W przypadku uzyskania zgody Zamawiajacego, o ktéorej mowa w ust. 1 ipowierzenia

wykonania Przedmiotu Umowy lub jego czeSci podwykonawcy, Wykonawca ponosi
odpowiedzialnos$¢ za dziatania podwykonawcy jak za wtasne.
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§ 9 Sila wyzsza

1. Zamawiajacy moze udzieli¢ Wykonawcy dodatkowego terminu wykonania Przedmiotu
Umowy w przypadku, gdy wytaczng przyczyng braku mozliwosci dotrzymania terminu
wykonania Przedmiotu Umowy lub jego etapu jest dziatanie sity wyzszej lezacej po jednej
ze stron (Wykonawca lub Zamawiajacy).

2. Strony ustalajg, ze stan epidemii (pandemii) zwigzanej z COVID-19 ani jej znane w chwili
zawierania Umowy skutki i przebieg, w tym obowigzujace w chwili zawierania Umowy
ograniczenia prawne, nie stanowig okolicznosci  wytaczajacej odpowiedzialnos¢
za niewykonanie lub nienalezyte wykonanie Umowy. Powyzsze nie wylacza przepisow
bezwzglednie obowigzujacych dotyczacych COVID-19.

3. Przez sile wyzsza rozumie si¢ zdarzenie badz polaczenie zdarzen lub okolicznosci,
niezaleznych od Stron, ktére zasadniczo utrudniaja lub uniemozliwiaja wykonywanie przez
Strony zobowigzan okreSlonych niniejsza Umowa, a ktorych dana Strona nie mogla
przewidzie¢ ani im zapobiec lub przezwyciezy¢ poprzez dziatanie z dochowaniem nalezytej
starannosci.

4. W przypadku zaistnienia sity wyzszej Strona, ktorej dotyczy dziatanie sily wyzsze;j,
zobowigzana jest w terminie 3 dni poinformowa¢ druga Stron¢ na piSmie o wystgpieniu sity
wyzszej, ze wskazaniem przewidywanego czasu trwania przeszkody w realizacji wynikajacych
z Umowy obowigzkoéw z powodu dziatania sity wyzsze;.

5. Po zaakceptowaniu przez strong, po ktorej nie lezy przyczyna dziatania sity wyzszej, czasu
trwania przeszkody w realizacji etapu pracy okreslonego w Umowie z powodu dziatania sity
wyzszej, moze za zgoda Stron nastapi¢ zmiana terminu realizacji danego etapu Przedmiotu
Umowy poprzez podpisanie przez strony Aneksu do Umowy dotyczacego zmiany realizacji
danego etapu Przedmiotu Umowy wraz z podaniem: przyczyny sity wyzszej, czasu jej trwania,
nowego terminu realizacji danego etapu pracy po usuni¢ciu dziatania sily wyzszej, pod
warunkiem, iz zmiana ta nie naruszy zasad korzystania z rezerwy celowej budzetu panstwa,
0 ktérych mowa w ustawie o finansach publicznych.

§ 10 Postanowienia koncowe

1. Wykonawca Zamoéwienia zobowigzuje si¢ do umieszczenia na materiatach powstatych
w ramach wykonania Umowy znaku (logo) i nazwy Mechanizmu Finansowego Europejskiego
Obszaru Gospodarczego 2014 — 2021 (MF EOG) zgodnie z zasadami okreslonymi
w Zatgczniku 3 — Wymogi dotyczace Informacji i Komunikacji do Regulacji w sprawie
wdrazania Mechanizmu Finansowego EOG oraz Norweskiego Mechanizmu Finansowego
nalata 2014-2021 oraz Podrecznikiem Komunikacji i Identyfikacji Wizualnej
(https://www.eog.gov.pl/strony/zapoznaj-sie-z-funduszami/podstawy-prawne/wytyczne-
dotyczace-informacji-i-promocji/wytyczne-dotyczace-informacji-i-promocji/).

2. Wszelkie zmiany lub uzupehnienia niniejszej Umowy wymagaja zachowania formy pisemnej
pod rygorem niewaznosci.

3. Wykonawca zobowiazuje si¢ do informowania Zamawiajacego o kazdej zmianie swego adresu

lub siedziby.

4. W razie niedopelnienia obowigzku, o ktorym mowa w ust. 3 Wykonawca wyraza zgode
na wysytanie wszelkich pism na adres ostatnio podany ze skutkiem doreczenia.
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5.

10.

11.

W sprawach, ktore nie zostaly uregulowane niniejsza Umowa zastosowanie majg przepisy
Kodeksu cywilnego oraz ustawy o prawie autorskim i prawach pokrewnych.

Przez dzien roboczy nalezy rozumie¢ dzien od poniedziatku do pigtku w godzinach 8:00-16:00
za wyjatkiem dni wolnych od pracy w rozumieniu ustawy o dniach wolnych od pracy z dnia 18
stycznia 1951 r. (Dz. U. z 2020 r. poz. 1920). Za dzien roboczy nie uznaje si¢ dnia
wyznaczonego jako dzien pracy dla pracownikow urzedéw administracji rzadowe;j
na podstawie rozporzadzenia Prezesa Rady Ministrow z dnia 25 kwietnia 2007 r. w sprawie
czasu pracy pracownikow urzedow administracji rzadowej (Dz. U. 2007 Nr 76, poz. 505
Z pézn. zm.).

Wykonawca nie ma prawa, bez uzyskania wczesniejszej, pisemnej zgody Zamawiajacego,
przelewac na osoby trzecie jakichkolwiek uprawnien wynikajacych z Umowy.

Wszelkie spory wynikajace z niniejszej Umowy Strony beda staraly si¢ rozstrzygnad
polubownie. W przypadku braku porozumienia, spér zostanie rozstrzygnigty przez Sad
wlasciwy dla siedziby Zamawiajacego.

Zamawiajacy o$wiadcza, ze jest administratorem danych osobowych w rozumieniu przepiséw
Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r.
w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych
I W sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE
(ogolne rozporzadzenie o ochronie danych) oraz o$wiadcza, Zze dane osobowe Wykonawcy,
w przypadku osoby fizycznej, beda przetwarzane zgodnie z informacja okreslong w zataczniku
nr 3 do niniejszej umowy.

Umowa zostala sporzadzona w trzech jednobrzmigcych egzemplarzach, w tym dwa
egzemplarze dla Zamawiajacego, a jeden dla Wykonawcy.

Integralng czg$¢ Umowy stanowig:

1) Zatacznik nr 1 — Opis przedmiotu zamowienia,
2) Zakacznik nr 2 — Wzor protokotu zdawczo-odbiorczego,
3) Zalacznik nr 3 — Dane osobowe — klauzula informacyjna.
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Zatgcznik nr 1 do umowy
Opis przedmiotu zamowienia

Tytul: Zaprojektowanie i wykonanie biuletynu informacyjnego na potrzeby realizacji
projektu pt. ,,Wzmocnienie oceny depozycji atmosferycznej w Polsce w oparciu
o doswiadczenia norweskie”

Wykonawca zaprojektuje i wykona biuletyn informacyjny na potrzeby realizacji projektu
pt. ,,Wzmocnienie oceny depozycji atmosferycznej w Polsce w oparciu o doswiadczenia
norweskie”, w ramach programu ,.Srodowisko, Energia i Zmiany Klimatu”, obszaru ,,L.agodzenie
zmian klimatu i adaptacja do ich zmian”, finansowanego ze srodkéw Mechanizmu Finansowego
Europejskiego Obszaru Gospodarczego na lata 2014-2021 (MF EOG 2014-2021).

I. Specyfikacja techniczno-funkcjonalna

1. Biuletyn informacyjny poswiecony projektowi musi by¢ zgodny z zasadami okre$lonymi
w Zataczniku 3 — Wymogi dotyczace Informacji i Komunikacji do Regulacji w sprawie
wdrazania Mechanizmu Finansowego EOG oraz Norweskiego Mechanizmu Finansowego
nalata 2014-2021 oraz  Podrecznikiem  Komunikacji i ldentyfikacji ~ Wizualnej
(https://www.eoq.gov.pl/strony/zapoznaj-sie-z-funduszami/podstawy-prawne/wytyczne-
dotyczace-informacji-i-promocji/wytyczne-dotyczace-informacji-i-promaocji/).

2. Wykonawca zaprojektuje i wykona biuletyn informacyjny z wykorzystaniem logotypow:

Mechanizmu Finansowego Europejskiego Obszaru Gospodarczego na lata 2014-2021, partnera

projektu - NILU i Gtéwnego Inspektoratu Ochrony Srodowiska, hasta: ,,Wspélnie dzialamy na

rzecz Europy zielonej, konkurencyjnej i sprzyjajacej integracji spolecznej” 1 zdjec
oraz identyfikacji graficznej projektu.

Liczba — 1 numer biuletynu.

Format biuletynu: 4 strony A4 w kolorze.

W biuletynie bedg zamieszczone informacje o projekcie w szczegdlnosci: 0 wspotpracy

z Norweskim Instytutem Badan Powietrza (NILU) i organizacji wizyty studyjnej w Norwegii,

jak réwniez o funduszach Mechanizmu Finansowego EOG na lata 2014-2021 w jezyku polskim

(w zaleznosci od potrzeb Zamawiajgcego - Zamawiajacy przekaze tres¢ do umieszczenia

w biuletynie).

Zdjecia i identyfikacja graficzna projektu zostang dostarczone przez Zamawiajgcego.

7. Zawarto$¢ merytoryczna biuletynu informacyjnego zostanie dostarczona przez Zamawiajacego

w terminie 2 dni roboczych od dnia podpisania umowy.

Szata graficzna i uklad biuletynu beda podlegaty akceptacji przez Zamawiajacego.

9. Biuletyn ma by¢ udostepniony na pos§wigconej projektowi podstronie internetowej Glownego
Inspektoratu Ochrony Srodowiska w formacie .pdf i w zaleznosci od potrzeb moze byé
wydrukowany.

10. Zawarto$¢ biuletynu ma by¢ responsywna i wyswietla¢ si¢ prawidlowo na urzadzeniach
mobilnych (tablety, smartfony).

11. Wykonawca gwarantuje mozliwo$¢ elastycznego wyboru elementow z przedstawionych
propozycji dla rozwigzania akceptowalnego przez Zamawiajgcego.
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12. Zamowienie bedzie realizowane w nastepujacy sposob:

a) Wykonawca przedstawi Zamawiajgcemu 2 propozycje oprawy graficznej biuletynu
informacyjnego w terminie do 10 dni roboczych od dnia podpisania umowy. Zamawiajacy
w terminie 7 dni roboczych odniesie si¢ do przedstawionych propozycji.

b) Biuletyn informacyjny powinien zosta¢ wykonany w terminie do 30 listopada 2022 r.

13. Produkt koncowy musi by¢ zgodny z zaakceptowanym projektem.

Dokumenty i inne wyniki pracy, ktore bedg stanowié¢ podstawe do rozliczenia oraz terminy
realizacji pracy

. Dwie propozycje projektu graficznego biuletynu (wydruk i ptyta CD/ DVD w 2 egzemplarzach)

— przekazane Zamawiajagcemu w terminie do 10 dni roboczych od dnia podpisania umowy;,

. Biuletyn w jezyku polskim - przekazany Zamawiajagcemu na ptycie CD/DVD

w 2 egzemplarzach w terminie do 30 listopada 2022 r.
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Zatgcznik nr 2 do umowy
PROTOKOL
ZDAWCZO - ODBIORCZY
Spisany dnia .............. r. W sprawie odbioru ........ przedmiotu Umowy pt. ,,Zaprojektowanie

I wykonanie biuletynu informacyjnego na potrzeby realizacji projektu pt. ,,Wzmocnienie oceny
depozycji atmosferycznej w Polsce w oparciu o do§wiadczenia norweskie”, w ramach programu
,Srodowisko, Energia i Zmiany Klimatu”, obszaru ,,fagodzenie zmian klimatu i adaptacja do ich
skutkéw”, realizowanego zgodnie z umowa nr ................ zdnia ................. r., na zamowienie
Glownego Inspektoratu Ochrony Srodowiska przez ...............ccoeevveeeeinn... , finansowanego ze
srodkéw Mechanizmu Finansowego Europejskiego Obszaru Gospodarczego na lata 2014-2021 (MF
EOG 2014-2021).

1. SKEAD KOMISJI ODBIORU

(imie i nazwisko) (instytucja - stanowisko)
- przedstawiciele Zamawiajgcego: Gtownego Inspektoratu Ochrony Srodowiska
L
2
P

- przy udziale:
L

Komisji przewodniczyta ...........oooiiiiiniii

2. DOKUMENTY  PRZEDSTAWIONE KOMISJI STANOWIACE WYNIK
CZESCIOWY UMOWY:

W dniu ........ (pismem nr ......... z dnia ............ ) Wykonawca dostarczyt do

Zamawiajacego dOKUMENLY: ........oiiiiii e e
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3. USTALENIA KOMISJI DOTYCZACE REALIZACJI UMOWY

Na podstawie analizy przedstawionych dokumentéw oraz po wystuchaniu sprawozdania
Wykonawcoéw 1 opinii przedstawiciela Zamawiajacego, ktéry nadzorowal tok prac, komisja

USTALIEA, 26 o oo

4.  WARTOSC PRZEDSIEWZIECIA

Komisja stwierdzita, ze:

- wartos$¢ odbieranego przedmiotu Umowy wynosi ............... zt (stownie:..................
z1).
Komisja wnioskuje o wyplacenie naleznej kwoty.

Zastrzezenia i uwagi komisji dotyczace rozliczen finansowych za przedmiot Umowy ...........

INNE WNIOSKI KOMISJI ODBIORU:

6. Na tym protokol zakonczono i podpisano:

Przewodniczacy Komisji:
Przedstawiciele Zamawiajacego: Przedstawiciele Wykonawcy:
1o 1o
2 2
K T K T
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Zatgcznik nr 3 do umowy

Klauzula informacyjna RODO

Na podstawie art. 13 ust. 1 1 2 Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679
z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony 0sob fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych
osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu tych danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE
(ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych osobowych) zwanego dalej RODO informujemy, ze:

1) Administratorem Pani/Pana danych osobowych jest Gtéwny Inspektor Ochrony Srodowiska

2)

z siedzibg w Warszawie ul. Bitwy Warszawskiej 1920 r. nr 3, 02-362, zwanym dalej GIOS;
W sprawach dotyczacych Pani/Pana danych osobowych mozna kontaktowaé si¢ takze
z Inspektorem Ochrony Danych w GIOS piszac na adres e-mail: iod@gios.gov.pl,
tel. +48 22 369 25 21,

3) Pani/Pana dane osobowe przetwarzane bedg na podstawie art. 6 ust. 1 lit. bi ¢ RODO w celu

4)

5)

6)

7)

8)

9)

zwigzanym z postgpowaniem o udzielenie przedmiotowego zamodwienia publicznego
I realizacjg zawartej umowy w zwigzku z udzielonym zaméwieniem publicznym;

Pani/Pana dane osobowe moga by¢ udostepniane wylacznie podmiotom uprawnionym
na podstawie przepisow prawa, a takze podmiotom, z ktorymi GIOS zawart umowy
powierzenia przetwarzania Pani/Pana danych osobowych;

Pani/Pana dane osobowe moga by¢ udostgpniane do panstwa trzeciego (tj. poza terytorium
Unii  Europejskiej) lub organizacji migedzynarodowych na zasadach okreslonych
W przepisach prawa wylgcznie, gdy panstwa te oraz organizacje migdzynarodowe zapewnig
odpowiednie zabezpieczenia i pod warunkiem, Ze obowigzuja w panstwach tych
I organizacjach miedzynarodowych egzekwowalne prawa osob, ktorych dane dotycza oraz
skuteczne $rodki ochrony prawne;j;

Przystuguje Pani/Panu prawo dost¢gpu do swoich danych osobowych tj. prawo do uzyskania
potwierdzenia, czy administrator przetwarza dane oraz informacji dotyczacych takiego
przetwarzania, a ponadto prawo do sprostowania danych, jezeli dane przetwarzane przez
administratora sg nieprawidtowe lub niekompletne, prawo do wniesienia sprzeciwu wobec
przetwarzania danych oraz prawo do ograniczenia przetwarzania danych. W przypadku
skorzystania z prawa do ograniczenia przetwarzania, dane osobowe mozna bedzie
przetwarza¢ w celu ochrony praw innej osoby fizycznej lub prawnej, lub z uwagi na wazne
wzgledy interesu publicznego Unii lub panstwa cztonkowskiego;

Pani/Pana dane osobowe beda podlegaly zautomatyzowanemu przetwarzaniu, jednakze
decyzje w Pani/Pana sprawie nie beda zapadaly w sposob zautomatyzowany, a Pani/Pana
dane nie beda podlegaty profilowaniu;

Pani/Pana dane przechowywane begda przez okres niezbedny do wypelnienia celow, dla
ktorych zostaty one pobrane;

Pani/Pana dane osobowe nie podlegaja usunigciu;

10)W przypadku uznania, iz przetwarzanie Pani/Pana danych osobowych narusza przepisy

RODO przystuguje Pani/Panu prawo wniesienia skargi do organu nadzorczego, ktorym jest
Prezes Urzedu Ochrony Danych Osobowych.

(podpis Wykonawcy)
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